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ENGLISH

IMPORTANT!

Always shut off power to the circuit before
starting installation work. In some coun-
tries electrical installation work may only
be carried out by a authorised electrical
contractor. Contact your local electricity
authority for advice.

Different materials require different
types of fittings. Always choose screws
and plugs that are specially suited to the
material.

DEUTSCH

WICHTIG!

Vor der Installation den Strom abschalten.
In einigen Landern dirfen Elektroinstal-
lationen nur von autorisierten Elektrofa-
chleuten ausgefiihrt werden. Im Zweifels-
fall die drtlichen Behérden ansprechen.
Verschiedene Materialien erfordern vers-
chiedene Befestigungsbeschldge. Immer
Schrauben und Dlbel verwenden, die fir
das entsprechende Material geeignet sind.

FRANCAIS

ATTENTION !

Toujours couper l'alimentation au panneau
principal avant de procéder a l'installation.
Dans certains pays, |'installation doit étre
effectuée par un électricien qualifié. Pour
en savoir plus, contacter les autorités
locales compétentes en la matiére. Le
choix des vis dépend du matériau dans
lequel elles doivent étre fixées. Utiliser des
vis adaptées au matériau du support.

NEDERLANDS

BELANGRIJK!

Schakel de stroom altijd uit voordat met
de installatie wordt begonnen. In sommige
landen mogen elektrische installaties alle-
en worden uitgevoerd door een bevoegd
elektricien. Neem daarom contact op met
de plaatselijke overheid voor advies.

Voor verschillende materialen heb je
verschillende soorten beslag nodig. Denk
eraan dat de schroeven of pluggen die je
kiest, geschikt moeten zijn voor het mate-
riaal waarin ze worden bevestigd.

DANSK

VIGTIGT!

Sluk altid for strammen, fgr installationen
pdbegyndes. I nogle lande m3& elektriske
installationer kun udfgres af en uddannet
elektriker. Fa oplysninger hos de relevante
myndigheder.

Forskellige materialer kraever forskelli-
ge skruer og rawlplugs. Brug skruer og
rawlplugs, der passer til det materiale,
produktet skal monteres i.

ISLENSKA

ARIBANDI!

Pad a alltaf ad taka rafmagnid af adur en
tenging hefst.  sumum I6ndum mega
adeins l6ggildir rafvirkjar framkvama
tengingar. Haféu samband vid pau
yfirvéld sem sja um rafmagnsmal um
radgjof. Mismunandi byggingarefni
purfa mismunandi festingar. Notid alltaf
skrufur og tappa sem henta viskomandi
byggingarefni.
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NORSK

VIKTIG!

Elektriske installasjoner skal utfgres av
elektriker.

Ulike materialer krever ulike festemidler.
Kj@p alltid skruer og plugger som er spe-
sielt egnet til materialet i ditt tak.

SUOMI

TARKEAA!

Katkaise aina virta paakatkaisimesta en-

nen asennusta. Joissakin maissa kytken-

nan saa tehda vain ammattitaitoinen sah-

kdasentaja. Selvita paikalliset maaraykset.

Eri materiaaleihin tarvitaan erilaiset kiin-
nikkeet. Valitse kiinnikkeet aina materiaa-
lin mukaan.

SVENSKA

VIKTIGT!

Stang alltid av strémmen innan installa-
tion pabdrjas. I vissa lander far elektrisk
installation endast utféras av auktoriserad
elektriker. Kontakta din lokala myndighet
for rad.

Olika material kraver olika typer av be-
slag. Tank pa att skruvarna eller pluggar-
na du valjer ska vara avsedda for materia-
let de ska fasta i.

YKPAIHCbKA

BAX/IMBO!

3aBxan BUMUKanTe Bupib i3
enekTpoMepexi nepes No4aTKoM
€1eKTPOMOHTaXHUX pobiT. Y aesknx
KpaiHax NpoBeAeHHS eNeKTPOMOHTaXHUX
pob6iT A03BONSETLCA NNLWIE NiLEH30BaHUM
niagpsaHuKaM. 3a nopajoro 3BepHITbCA A0
BiANOBIAHMX MiCLLEBMX OpraHis.

MOHTAX ¥ BAHHUX KIMHATAX
EnekTpoMOHTaXx Mae 34ilicH0BaTH

nuvwe niueH30BaHWn NigPSAHUK.
OcBiTntoBanbHUN Npunag Mae

6yTn cTauioHapHo nia’eaHaHWM o0
€1eKTPOCUCTEMMU 11 pO3TaLLOBaAHUI Y
HanexXHoMy Micui.

[Onsa pisHMX maTepianiB NOTPiGHI pi3Hi
KpinneHHs. 3aBxau niabuvpavite wypynu i
3arnywKku, ki NigxoaaTe ANs maTtepiany.

CESKY

Dilezité!

Pred instalaci vZzdy vypojte ze sité. V
nékterych zemich smi tuto elektrickou
instalaci provadét vyhradné kvalifikovany
elektrikdF. Obratte se s dotazem na mistni
prislusny Grad.

ROzné materialy vyzaduji rdzné typy
kovani. Vzdy vyberte takové Srouby a
zastrcky, které se hodi nejlépe.

ESPANOL

iIMPORTANTE!

Desconecta siempre el interruptor
general de electricidad antes de iniciar los
trabajos de instalacion. En algunos paises
los trabajos de instalacion eléctricos

sOlo puede realizarlos un electricista
profesional. Contacta con las autoridades
locales para averiguar cual es tu caso.
Distintos materiales requieren distintos
tipos de herrajes. Escoge siempre
herrajes y tacos que sean especialmente
adecuados al material.

ITALIANO

IMPORTANTE!

Togli sempre tensione al circuito prima di
iniziare l'installazione. In alcune nazioni
I'installazione elettrica puo essere effettu-
ata solo da un elettricista autorizzato. Per
maggiori informazioni, contatta I'autorita
locale per I'energia elettrica.

Materiali diversi richiedono tipi diversi di
accessori di fissaggio. Scegli sempre viti
e tasselli adatti al materiale a cui vanno
fissati.
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MAGYAR

FONTOS!

Szerelés el6tt mindig kapcsold le a koz-
ponti aramellatast! Néhany orszagban

az elektromos munkakat csak hivatalos
szakember végezheti. Ezzel kapcsolatban
érdekldédj a szolgaltatodnal.

Kulonb6z6 anyagok kiilonb6z6 csavarokat
és rogzitéket igényelnek. Valaszd mindig
az anyaghoz kifejezetten ill6 csavarokat és
dugaszokat.

POLSKI

WAZNE!

Zawsze wytaczaj prad w obwodzie przed
przystapieniem do prac instalacyjnych. W
niektdrych krajach czynnosci zwigzane z
instalacjq urzadzen elektrycznych moze
wykonywac jedynie autoryzowany elekt-
ryk. W razie watpliwosci skontaktuj sie z
wiadzami lokalnymi odpowiedzialnymi za
te kwestie.

R6zne materiaty wymagaja réznych typow
mocowan. Zawsze wybieraj wkrety i kotki
odpowiednie dla Twoich $cian.

EESTI

OLULINE!

Alati lulitage elekter enne paigaldustoid
valja. MOnes riigis voib elektritdid teostada
ainult litsentseeritud elektrik. Votke
Uhendust kohaliku elektriteenust pakkuva
asutusega.

Erinevate materjalide puhul kasutatakse
erinevaid kinnitusvahendeid. Valige alati
sobivad kinnitusvahendid.

LATVIESU

SVARIGI!

Pirms montazas darbu uzsaksanas
vienmeér atvienojiet galveno stravas
padevi. DaZas valstis elektroinstalacijas
darbus drikst veikt tikai sertificéts
elektrikis. Neskaidribu gadijuma
sazinieties ar savu vietéjo energoapgades
uznémumu. Stiprinajumi jaizvélas
atkariba no materiala. Vienmér izvélieties
stiprind@jumus un dibelus, kas ir pieméroti
konkrétajam materialam.

LIETUVIUY

SVARBU!

Pries pradédami elektros instaliacijos dar-
bus, visada iSjunkite elektros energija. Kai
kuriose Salyse elektros instaliacijos darbus
gali atlikti tik leidimg tam turintis elektri-
kas. Kreipkités | atitinkamas institucijas

ir pasitikslinkite. Skirtingoms apdailos
medZiagoms reikalingos jvairios tvirtinimo
detalés, todél visada rinkités varztus ir
kaiscius pagal medziagas.

PORTUGUES

IMPORTANTE!

Desligue sempre a corrente eléctrica antes
de comegar um trabalho de instalagdo. Em
alguns paises os trabalhos de instalagdo
eléctrica sé podem ser realizados por um
electricista autorizado. Contacte a sua
autoridade local de electricidade para
aconselhamento.

Os diferentes materiais exigem diferentes
tipos de ferragens. Escolha sempre os pa-
rafusos e buchas adequados ao material.
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ROMANA

ATENTIE!

Opriti intotdeauna alimentarea cu curent
electric inainte de a incepe lucrdrile de
instalare. In unele tari, operatiunile de
instalare pot fi efectuate numai de catre
un instalator autorizat. Pentru mai multe
informatii, contactati autoritatea locala
care gestioneaza energia electrica.
Materialele diferite necesitd accesorii de
fixare diferite. Alegeti intotdeauna acceso-
riile de fixare potrivite.

SLOVENSKY

Dolezité!

Pred inStalaciou vzdy odpojte zo siete.
Zistite si, ¢i nepatrite medzi tie krajiny,
kde inStalaciu méze uskutoénit vyluéne
kvalifikovany elektrikar.

ROzne materiadly vyzaduju rozne druhy
upevnenia. Vzdy zvolte skrutky a Uchytky
vhodné pre dany material.

BBJIFTAPCKMN

BAXHO!

BuHaru nsknousante
enekTpo3axpaHBaHeTO BbB BepuraTa,
npeaun Aa nssbpluiBaTte paborta no
MHCcTanaumsTa. B Hakon cTpaHu paboTa
Nno eNeKTpUYeCcKnTe MHCTanauum Moxe aa
ce M3BbpLUBA €ANHCTBEHO OT OTOPU3MpaH
e/IeKTPOTEXHUK. 3a npenopbka ce
o6bpHeTe KbM MecTHaTa efleKTpuyecka
KOMMaHus. Pa3nnyHuTe matepmanu
M3MUCKBAT pas/iMyHU BUAOBE PUTUHIU.
BuHaru nsbupaiTe BMHTOBE U 60N1TOBE,
crneunanHo cbobpaseHu c MmaTepuana.

HRVATSKI

VAZNO!

Uvijek iskljucite struju prije instalacije. U
nekim zemljama postavljanje elektri¢nih
instalacija moZe obavljati samo ovlasteni
elektri¢ar. Za savjet kontaktirajte svog
lokalnog ovlastenog elektricara.

Razli¢iti materijali zahtijevaju razlicite
vrste okova. Uvijek odaberite vijke i tiple
koji to¢no odgovaraju materijalu.

EAAHNIKA

2HMANTIKO!

Mpiv apxioeTe TV onoladnnoTe

€pyacia eykataoTaong, va d1akONTETE
navra Tnv napoxn pelpaTog ano Tov
YEVIKO d1akonTn. H eykaTacTaon Ba
npénel va npayuaronolgital and €va
€E0UCI1000TNHEVO EpYOAARO NAEKTPIKWOV
€YKATAoTACEWV. Ma NEPICOOTEPEG
NANPOQPOPIEC ENIKOIVWVIOTE WE TNV €TaIpia
NAEKTPIGHOU TNG NEPIOXNG 0AG.

Ta diapopeTikd UAIKG anaiTouv Kal
d1a@opeTIKOUC TUMNOUG EEAPTNHATWV.
EmAéyeTe navTa Bideg kal BUopaTa, Ta
onoia va sival Ta nAgov kataAAnAa yia To
avTioToIXO UAIKO.

PYCCKWUIA

BHVUMAHUE!

MNepen ycTaHOBKOW Bcerga oTk/4anTe
3NeKTponuTaHme. B HeKOTOpbIX CTpaHax
3/1eKTPOYyCTaHOBKa MOXET MPOM3BOAUTLCS
TONbKO KBann@UUMPOBaHHbBIM 3N1EKTPUKOM.
ObpaTuTech 3a KOHCy/bTaunen B
COOTBETCTBYIOLLME MECTHbIE UHCTAHLUN.
[nsa pa3Hbix MaTepuanoB Heo6xoAUMbI
pas/siMuHble KpernexHble cpeacTBa.

Bceraa ncnonb3yiTe cOOTBETCTBYOWME
MaTepuany wypynsl 1 arobenu.
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SRPSKI

BITNO!

Uvek iskljucite struju pre nego sto pocnete
s instaliranjem. U pojedinim drzavama
elektro-instalacije mogu da postave samo
osobe s ovlaséenjem. Obratite se lokalnoj
elektro-distribuciji za savet.

Razli¢iti materijali zahtevaju razlicite
spojnice. Uvek odaberite Srafove i uticnice
koji odgovaraju vrsti materijala.

SLOVENSCINA

POMEMBNO!

Pred zacetkom dela vedno izklopite elek-
triko. V nekaterih drzavah sme elektric-
no napeljavo napeljevati le pooblasceni
elektri¢ar. Za nasvet se obrnite na najbliZji
pooblasceni servis.

Razli¢ni materiali zahtevajo razli¢ne vrste
okovja. Vedno izberite takSne vijake in
zidne vlozke, ki ustrezajo materialu, na
katerega montirate.

TURKGE

ONEMLI!

Kuruluma baslamadan énce her zaman
elektrik devresini kapatiniz. Bazi tlkelerde
elektrik kurulum iglemi sadece yetkili elek-
trik teknikerleri tarafindan yapilmaktadir.
Size en yakin yerel elektrik idaresi ile
temas kurarak bu konuda bilgi alabilirsiniz.
Farkli materyaller farkh baglanti parga-
lari gerektirir. Her zaman kullanacaginiz
materyale uygun vida ve somunlar tercih
ediniz.
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BAHASA INDONESIA

PENTING!

Selalu matikan listrik ke sirkuit sebelum
memulai pekerjaan pemasangan. Di
beberapa negara pekerjaan pemasangan
listrik hanya boleh dilakukan oleh tukang
listrik tersertifikasi. Hubungi tukang listrik
berwenang di tempat anda untuk saran.
Bahan yang berbeda memerlukan jenis
kelengkapan yang berbeda. Pilihlah sekrup
dan baut yang sesuai dengan bahan anda.

BAHASA MALAYSIA

PENTING!

Sentiasa padamkan bekalan kuasa ke
litar sebelum memulakan kerja-kerja
pemasangan. Di sesetengah negara,
pemasangan elektrik hanya boleh
dilakukan oleh kontraktor elektrik yang
disahkan. Untuk mendapatkan nasihat
tentang elektrik, hubungi penguasa
tempatan anda.

Bahan yang berbeza memerlukan jenis
lengkapan yang berbeza. Sentiasa pilih
skru dan plag yang paling sesuai dengan
bahan.

wwse

Lola

58 sl b @Sl 8,511 e asliall o] ol
Jlocl 1t pis 18 ol Lamr o8, Syl Jloc]
i nize (2iypS dlaulyy &l ypSIl oluS,il
gl 13V Il o6 dnizall apl Jil
losl oo alizo lelgil il aalizeoll slgoll
oalgdlly seoluadl L Todls (s, uisd]
lood) aosMall

na

s&day!

faedmaasinimnass Aausuvinnsiindeailnsal
1w tuinadsana nsdadeainsallnih das
sfiumsiaaeluih glasuluayanavindu am
funsafiasavasuAinugiinle annnuaulwid
luviaediu
iamNﬁw%al,wmuﬁummmmmnmaﬁu Fodnilu
maolﬂaﬂnimmmwuﬂﬁumu nmmﬂaan‘lﬂans
uaswarfiaduneAuRu@iidasnistnda

.-
gﬁm@@?g







I

—
1S
8 4
3




10




11



12



ENGLISH

WHEN CHANGING BULB - use only GU10
LED bulb.

Do not use GU10 Halogen.

DEUTSCH

BEIM AUSWECHSELN DER GLUHLAMPE

- nur LED-Leuchtmittel vom Typ GU 10
benutzen. Nicht die GU 10 Halogenlampe
benutzen.

FRANCAIS

REMPLACEMENT DE LAMPOULE - utiliser
uniquement une ampoule a LED GU10. Ne
pas utiliser d’ampoule halogéne GU10.

NEDERLANDS

WANNEER JE DE LICHTBRON VERVANGT
- gebruik uitsluitend een GU10 led-lamp.
Gebruik niet de GU10 halogeenlamp.

DANSK
NAR DU UDSKIFTER PAERE - brug kun
GU10 LED peaere. Brug ikke GU10 halogen.

ISLENSKA
PEGAR SKIPT ER UM PERU - notid adeins
GU10 LED peru. Ekki nota GU10 Halogen.

NORSK

NAR DU BYTTER LYSPARE - bruk kun
GU10 LED-peere.

Ikke bruk GU10 halogenpezere.

SUOMI

KUN VAIHDAT LAMPUN: kayta ainoastaan
GU10-kantaista led-lamppua. Al kayta
GU10-halogeenilamppua.

SVENSKA

NAR DU BYTER LJUSKALLA - anvand
endast GU10 LED ljuskalla.

Anvand inte GU10 Halogen.

CESKY =

PRI VYMENE ZAROVKY - pouzijte pouze
zarovku LED GU10. NepouZivejte haloge-
novou zarovku GU10.

13
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ESPANOL

CUANDO CAMBIES-LA BOMBILLA: utiliza
solo la bombilla GU10 LED. No uses el
halégeno GU10.

ITALIANO

SOSTITUZIONE DELLA LAMPADINA - Usa
esclusivamente una lampadina a LED
GU10. Non usare la lampadina GU10
alogena.

MAGYAR
1ZZOCSERE - kizarélag GU10 LED izzo6t
hasznalj. Ne hasznalj GU10 halogén izz6t.

POLSKI

PRZY WYMIANIE ZAROWKI - uzywaj
wytacznie zaréwki GU10 LED. Nie uzywaj
zaréwek halogenowych GU10.

EESTI

LAMBIPIRNI VAHETADES - kasutage vaid
GU10 LED lambipirni. Arge kasutage GU10
halogeenlambipirni.

LATVIESU

SPULDZES MAINA - lietojiet vienigi GU10
LED spuldzes. Nelietojiet GU10 halogénas
spuldzes.

LIETUVIUY

LEMPUTES KEITIMAS - keiskite tik $vies-
os diody LED lempute GU10. Nenaudokite
lempuciy GU10 Halogen.

PORTUGUES

AO MUDAR DE LAMPADA - use apenas
ldampadas LED GU10. Ndo use ldampadas
halogéneas GU10.

ROMANA
CAND SCHIMBI UN BEC - foloseste numai
becuri GU10. Nu folosi GU10 Halogen.

SLOVENSKY

Pri vymene Ziarovky- pouZivajte vyhradne
LED Ziarovku GU10. Nepouzivajte halogé-
novu Ziarovku GU10.

BBJITAPCKHN

NP CMAHA HA KPYLLKA - nanonssante
camo LED kpyuwka GU10. He nsnonssante
XanoreHHun kpywkn GU10.

HRVATSKI

MIJENJANJE ZARULIJE - koristiti samo
GU10 LED Zarulju. Ne koristiti GU10 Ha-
logen Zarulju.

EAAHNIKA

OTAN AAANAZETE AAMITHPA -
XpnaoiygonoinoTe povo Aapntrpa LED
GU10. Mn xpnoigonoinosTe Halogen
(aAoyodvou) GU10.

PYCCKMUIA

MNPV 3AMEHE JTAMIMbI - ucnonb3yite
Tonbko ceetoamoa GU10. He ncnonbsynte
ranoreHHyto namny GU10.

SRPSKI

KADA MENJATE SIJALICU - upotrebite
isklju¢ivo GU10 LED sijalicu. Nemojte
staviti GU10 halogenu sijalicu.

SLOVENSCINA

ZAMENJAVA ZARNICE - uporabi le GU10
LED Zarnico. Ne uporabljaj GU10 Halogen
Zarnice.

14




TURKGE

AMPUL DEGISTIRILIRKEN - sadece GU10
LED ampul kullaniniz. GU10 Halojen
ampul kullanmayiniz.

3074

E;ﬁ*]—: /\Ebﬁﬂg GU10 LED y(]—
B, ABEfER GU10 mRITE.
o

BREARREEFEALEDEE(GUL0) - 7
MZEEE(GU10) -

2ER

sHaof

M WA - GULO LED M0 AFRSHA| Q.
GUI10 S22 AMBS &= QlELICH
BAGE

ZAEAENK(II® Y LED BB (GU10 O%)
EITHERALEEL, J\OF>EE (GuioO
£) ([ FHMEBLLBWTLZE,

YKPAIHCbKA

MPU 3AMIHI TAMMW - BUKOPUCTOBYWMTE
nunwe ceiTnoaioaHy namny GU10.

He BMKOPUCTOBYWTE rasioreHoBy namny
GU10.

BAHASA INDONESIA
SAAT MENGGANTI BOHLAM - hanya
gunakan bohlam LED GU10. Jangan
gunakan Halogen GU10.

BAHASA MALAYSIA

APABILA MENUKAR MENTOL - guna
hanya mentol LED. Jangan guna Halogen
GuU10.

V GU10 LED. awd ks paziiwl - awolll jusi dic

GU10. aze)ld dun) psins

‘Wna
msudaunaaniy - 1iiwaan LED GU10 wihifu
wnlduaaesanTatau GU10
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